
DỊCH VỤ GIẶT ỦI / LAUNDRY SERVICE

TRANG PH ỤC
ITEMS

DỊCH VỤ GIẶT ỦI / LAUNDRY DỊCH VỤ ỦI / PRESSING ONLY

Giá VNĐ
Price

Khách đ ếm
Guest count

Khách s ạn đếm
Hotel count

Giá VNĐ
Price

Khách đ ếm
Guest count

Khách s ạn đếm
Hotel count

Thành ti ền
Total

Áo s ơ mi  |  Shirt 22.000 15.000

Áo thun  |  T- Shirt 18.000 10.000

Qu ần d ài  |  Trousers 25.000 15.000

Qu ần jeans  |  Jeans 25.000 12.000

Qu ần lửng  |  Short pant 15.000 10.000

Qu ần  đùi  |  Under pant 10.000 -

Qu ần lót  |  Underwear 8.000 -

Áo dài  |  Long dress 35.000 20.000

Áo đ ầm  | Dress 28.000 20.00

Váy  |  Skirt 23.000 13.000

Áo khoác  |  Jacket 32.000 20.000

Áo len  |  Sweater 25.000 -

Áo ki ểu  |  Blouse 25.000 15.000

Áo  ng ực  |  Brassiere 10.000 -

Cà v ạt/Tất  |  Tie/Socks 8.000 -

Đồ bơi   |  Swim suit 15.000 -

Khăn  |  Towel 10.000 25.000

Đồ ngủ |  Pyjamas 25.000 12.000

Đồ thể thao  |  Sport suit 12.000 10.000

Đồ trẻ em  |  Child clothers 8.000 5.000

Mũ |  Hat 10.000 -

Chú  ý  |  Notice

• Giá trên  đã  bao g ồm  thu ế  VAT và  phí ph ục vụ. Vui lòng liên  hệ bộ phận lễ  tân qua phím *0* để được phục vụ .

     Price includes Value - Added Tax and service charge. Please call front desk extension *0* for assistance.

• Vui lòng điền đầy đủ danh sách v à ký. Tr ường hợp bất đồng ý kiến về số lượng đồ giặt đ ã được đếm, số đếm của khách s ạn được coi l à chính xác.

     Please fill in the list in full and sign. In case of discrepancy on count, the Hotel count must be accepted as correct.

• Khách s ạn không chịu trách nhiệm nếu quần áo co rút, phai hoặc đổi m àu trong quá trình gi ặt .

     The Hotel will be not be held responsible for shrinkage, fading of colour, or damage resulting from the laundry process.

• Do đi ều kiện v à tính ch ất quần áo, chủ nhân các món đồ giặt chịu rủi ro khi khách s ạn giặt đồ .

     Due to conditions and characteristics of Items, all goods sent for the laundry are accepted by the Hotel at owner's risk.  

• Trách nhi ệm bồi thường cho việc hư hỏng đồ giặt của quý khách không qua 5 lần tổng giá trị chi phí giặt hoặc hư hỏng đồ  

     In the unlikely case of lost or damage to an article, the hotel's liability will be limited to 5 times the cost of laundering

Thành ti ền |  Total

D ịch vụ nhanh 50%   | Express service

Tổng cộng   | Sub total

Trả lại đồ trên móc áo  |  Return shirts on hanger

Trả  lại  đồ đã  xếp   |  Return shirts folded

Ủi đồ xếp  li | Trousers creased

Regular service: Laundry received before 9:00 will be returned at the same day after 18:00.
                              Laundry received after 9:00 will be delivered next.
Express service: 04 hours delivery, surcharge of 50% of actual charge will be added.

D ịch vụ thường: Qu ần  áo nhận trước 10:00 sẽ được  trả  trong  ngày .

                              Qu ần  áo  nhận sau 10:00 sẽ được trả lại ngày hôm sau .

D ịch vụ nhanh :  Q uần áo sẽ được trả trong 180 phút, tính thêm  ph ụ phí 50%.


	Slide 1

